Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Histoire De Sir Charles Grandison

Contenue dans une Suite De Lettres, Publiées sur les Originaux, par
L'Editeur De Pamela Et De Clarisse ; En sept Volumes ; Ouvrage traduit
de I'Anglois

Richardson, Samuel

Gottingue [u.a.], 1756

Lettre XII. Lady Grandison. Suite.

urn:nbn:de:gbv:45:1-2107

Visual \\Llibrary



e

%4 HIisToIRE.DTE

leurs \maris ,, (comprenant dans mes veeux:le

refpectable Seigneur, & la Dame avec' qui vous
étes, Lady G.J c’eft la priere de

Sa trés - foumife , & leur
trés - dévoude

HarRRIET GRANDISON,.
O RXZX XX CIRORIRREZR B2
L E TyER-Ei - KIL: m
Lady GRANDISON. Suite. *

Mardi ;- 0. Fanviers
es-devoirs de la circonftance également fo-
lemnelle,, & canfolante 5 m’ont: obligé de:

garder le {ilence pendant plafienrs jours. Vouss,
{ans doute, Madame, & vous lady L. & La-
dy G. vous aurez été occupdes par les mémes
devoirs ;... ainfi vous m’excuferez , fur-tout
Ruisque ma tante & Lacy ont toutes deux €crit
en - attendant ;& cela dans-un grand dérails

Monfiear Deane, 4 notre Ulémde joies nous
2 déclaré fon intention de sérablir aupres de
nous, & de donner {2 maifon de Petelborough a
un de fes deux NEveux. -

Sir. Charles. P’a prié- de confiderer Ta maifon
de Grandifon comme la fienne. - Il a promis de
Ia. regarder comme telles, Jefpére d’éue, parle
foin que jaurai de lui, un humble inftrument
dans la main de la providence pour prolonger fa

vie:, du.moins pour rendre {es derniers jours

CORLENS..
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Sk CraArRLEsS GRANDISON. 89

Que cette fajfon a été” heureufe pour une
multitnde de gens de notre voifinage! mais plus
pour nous - memes, puisque c’eft on plas grand
bonheur de donner que de recevoir! Une fi
admirable économie! Un {i bon ordre!,.. Mais
je vous dit qu’on avoit tout laifl¢ 4 Ia direction
du Doéeur Bartlet.. Quelle bénédiction n’eft.il
pas pour nous, & pour tows ceux qui font au-
tour de luil ;

Sir Charles a recu une LEettre de Mr. Low-
ther, qui eft {or fon retour de Bologne. Par
la date il devroit étre arrivé ily a quinze jours;
enforte quion peut attendre & chague moment.

Monfieur Lowther lui aprend que toute la
famille de Bologne eft dans Pefperance d’enga-
ger Mademoifelie Clémentine 4 ce gu’ils fou-
haitent, > Cependant 5 jusqu’d préfent elle re-
fufe'les vifites ‘du Com:e de: Belvederes- & ils: |
saccomodent & {fon humeur en ce point®

Monfieur Lowther craint, dit-il, que fa té=
te ne foit pas tout-2-fait bien. Pauvre Damel
Il en juge ainfi par le grand empreflement qu’el=
le continué & témoigner pour alleren Angleterre.

Elle a recu, dit-il, avec beaucoup' d’intré«
pidité la nouvelle du mariage de fir Charles.
Elle 2 imploré la bénédiction du ciel fur lui,
& fur Jon Epoufe: mais depuis-ce tems-1a, el-
le a été penfive, réfervée, & quelquefois onla
trouve en: plenrs, *Quand on la preffoit 13 des-
fus, elle 2 attribué une fois fon chagrin 4 la
crainte'du retour: de {a maladie. " " -

- Les Médecins font abfolument d’avis' qu’elle
doit fe marier.

Le Général eft attenda de Bologne pourpress
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fer la célébration ; & jure qu’il ne s’en retournes
ra pas qu’elle ne foit aétuellement Comtefic de
Belvedeére. .

Elle prie qu’il lui foit permis de paffer-enco-
re 'Apennin, & d’aller voir M°. Beaumont &
Florence , pour {e tranquillifer 1’e{prit.

Elle redoute la vué du Général.

- Que je fuis affligée pour elle!... Sir-Chatles
ne peut que P'éwre auffi. Pourquoi ne veulent
" ils pas laiffer au tems, qui apaife tountes les don-
feurs, liflué de ’événement qu’ils ont fi fort
a.caur, : :

Monfieur Lowther écrit que le Seigneur Jeros
nymo- eft en trés - bon état.

Dans 1a méme Lettre il décharge fir Charles
de route obligation envers lui. Il lui ‘renvoie
des bi]lets pour les fommes qu’il lui a avanedes,
& déclare qu’il ne-fe préfentera jamais devant
loi, s’ilerefufe d’accepter fa décharge. La fa-
mille, dit-il, 1’a recompenfé noblenient,

Le Dotteur Bartler applaudit 4 la facon de
penfer de Mr. Lowther dans cette occafion.
Comme fir Charles, dit-il; n’aime pas Voften-
tation’, mais qu’il juge de ‘chaque chofe fuivant
les régles de la.juftice & de la prudence, il ne
doure pas qu'il ne fe foumette 4 un procedé
honnére, queiqu’il n’eut pas pu s’y atendre.
Cela cependant ne diminué pas le merite de Mr.
Lowther comparativement. Il y a des gens,
je crois, quiaiant i bien réuffi, auroient ac-
cepeé la recompenfe des deux cotés. Cepens
dant fir Charles fe rapelle qu’il avoit ftipulé avee
Mr. Lowther, qu’il ne recevroit point de fas
daire quede luiy & fon préfent & cet honné-
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Sir CEARLES GRANDISON.” &

¢te homme étoit plus confiderable , & caufe de
cela.

*ai recu deux charmantes Lertres de la Com-
telle de D. Par fa permiffion, jai montré a {ir
Charles ce qui s’eft écrit dans la correfpondan-
e entre cette bonne Dame & moi.: Il Padmi-
re beancoup. Elle fouhaite qu’il fafle connois-
fance avec fon fils; & déclare qu’elle me regar-

 dera toujours comme {2 fille, & m’apellera ainfi.
Sir Charles'me charge de lui dire qu’il n’y peut
confentir, 2 moins gu’elle ne veuille le regarder .
comme fon fils, & que Milord ne lui permet-
te de I’apeller fon frére. Il mecharge de témoi-
gner combien it fouhaite de lier une amitié qui
réponde ' cette relation.

Mon oncle dit qu’il ne conneit point de maix
fon comme celle de Selby. [k aime celle de
Shirley & la vérité, & caufe de la matrreffe: mais
aufli‘longtems qu’il a avec Iui fa Dame, fa Har-
riet , M. Deane, & fir Charles , il eft con-
tent. Cependant ma tante de tems en tems
monte fur une éminence dans le Parc, & de-
mande, en montrant avec le doigt, le Comte
de “Northampton n’eft-il pas de ce coté-1a?

Emilie eft fort bien en général.  Chere fillel
Je la plains, - Son jeune cceur, ére éprouvé &
tourmenté de fi bonne heuare , par les bieffures:
d’un amour fans efpoir!... Tour & heure fes
yeux ont été fixés pendant quelgues minutes,
avec tant d’amour, fur le vifage de fon tuteur,
qu'il a baiffé les fiens. :

Je vous raconterai & cette oecafion les' détails
d’une converfation que jai ‘eu avec elle, dont
Ia conclufion m’a donné vu petit rayon d’efpe-
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rance de voir cette' cheére! fille heureufe avee
Te tems.

Javois craint plus d’une fois que fes yeux ne
la tahiffent devant {on tutenr, qui & préfent ag
wribué tous fes égards pour lut 4 fa gratitude,
Auflitdr qu’il fur fort; venez ici, mon'amour,
Ini dis-je avec la vraie tendrefle d’une. {ceur:
Jérois occupée i quelque ouvrage ... Elle wint

Ma trés-cheére Emilie, fi vous regardiez en
face quelgue autre homme, aufli fixement quae
vous regardez quelquefois votre tuteur, & que
vous le faifiez tout 4 I’heure ; fi cet homme étoit
garcon,. il-efpéreroir d’avoir trouvé une femme:

Oh,,oh, dit-elle en foupirant, mon tuteus
P"a-t-il remarqué ? ... Jefpére qu'il ‘n’en voit
pas autant que vous, Madame.

Aurant que moi, mon cetr !

*Oui, Madame.  Quand mon tateur eft pré-
fent, vous me regardez fort févérement: mais
jefpere que je ne {uis pas une filie hardie.

Vous éres férieufe, ‘mon Emilie!

Et ma chere Lady Grandifon Peft ‘anfii!

Jérois un peu furprife.  Cette enfant me dé-
concertoit.  Son amour, penfai-je, la rendra.
hardie, fans qu’elle en ait Pintention.

Elle étoit trop innocente, méme pour fentir
qu’elle m’avoit déconcertée. Elle regardoitmon:
ouvrage. Que ne ‘donnerois- je ‘pas, Madame,
pour étre'aufli bonne ouvriere que vous! ... Mais:
pourquoi ce foupir, Madame? ,

La pauvre Mademoifelle Clémentine! dis-jes
(Je penfois réellement A elle.) v

Soupirez - vous, Madame, pour toutes celles
&ni aiment mon tuteur 2 .
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. 11y a differentes forres d’amour’;: Emilie,

Oui, je le crois. Perfonne n'aime plusiqué
moi mon tureur: mais‘ce n'elt pas Pamourque
Madenoifelle Clémentine: a pourloi. ' Jraime
{a'bonté: E

sEt Clémentine ne aime-t-elle pasaufli?

Oui , oui; mais encore 1’amour et different.

H.xpliquez moi, ma cheére, la nature de vo-
tre amour. : :

11 eft impoffible.

Pourquoi, A préfent, mon Emilie foupire -t
elle? Vous m’avez demandé pourquoi je fou-
pirois; je"vous ai‘répondu que ¢’éroit de com-
paflion.

Mzisy Madame,<je pois avoir de ‘la compas-
fion pour Clémentine; & J'entai : mais je ne
foupire pas pour elie, parce qu’elle auroit pa
avoir nmon wteur, & qu’elle ne I'a pasivoulu.

Je foupire d’autant plus pour elle, pat cette
raifon méme, Emilie; fon motifeft i grand!

Bon, bon! fon motif! puisqu’il lui aoroit
permis de fuivre fa Religion'

Vous ne foupiriez donc ‘pas & préfent pour
Clémentine., Emilie?

Je crois que nom

Pour qui donc?

Jene fai. Il ne faut pas que vous me le de-
mandiez. Une habitude, & rien de plus.

Encore mon Emilie foupire?

Il ne faut pas y prendre garde, Madame. U=
ne habitude, vous dis-je.. Mais croyez moi,
Lady Grandifon , - ajouta -t-elle , ‘rougiflant,
cachant fon vifage dans mon {ein, & mettant
fes bras autour de moa col, je crois, {il'on en
favoit la vérité. ... Elle




90 H-1:5.%:0 1 RE, D&

Elle s’arréta, mais reftoic dans la méme. pos-
ture. :
Quoi, ma cheére, fil’on en favoit la vérité?
Je n’ofe vous le dire, vous ferez fichée con
tre moi. .

Non: en vérité, mon amour.

Oh ouij mais vous le voulez. .

Je croyois que nous ferions feurs, ®a chere,
Je croyois que nous n’aurions point de ficrets
Pune pour ’autre. Dites moi; quoz, {1 l'on en
favoit la vérité ...

Eh bien, Madame, pour éprouver combien
vous pouvez pardonner , dites moi, n’€tes - vous
pas difpoféea Bure un peu jalonfe ?

Jaloufe, mon Emilie! Vous me furprenez!
Pourquoi s de qui, de quoi jaloufe? La jaloufie
eft un doutes {lir qui en aurois-je?. . .

On. n’a pas toujours des raifons, je: fupofe,
Madame.

Expliquez - vous, ma chére.

N’ates-vous pas fichée contre moi, Ma-
dame ? !

Je ve la fois pas. - Mais pourquoi me croyez-
yous jalonfe?

Vous n’en avez pas fujet 2 la vérité! Mon

tuteur vous adore. Vous méritez d’étie 2do-

rée »..-Mais vous devriez permettre 4 une pau-
vre fille de regarder de tems en tems fon tuteat
avec des yeux recomnoiffans.. Vos yeux chatk
mans font i préts & prendre les miens & pat-
tie! ... Je fuis, fi je me connois:moi- méme,
une pauvre innocente. J’aime mon tuteur, ce:
la eft certain. Je I’ai toujours aimé , vous le fa-
vez, Madame; & permettez moi de vous le di-

: 1e,




- uae fi pauyre créarure, d’une ame fi petite, qu
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re, avant qu’il fiic que vous étiez au monde,
Madame.

Je quittai mon ouvrage , & la ferrant dans
mes bras; aimez le encore ,» mon Emilie, loi
dis-je. Vous ne pouvez I'aimer antant qu’il le
mérite. Vous étes en effer une chere innocen-
te, mais non pas une pauvre fille. ~Vous €tes
riche dans le retour de fon amour.  Je favorife-
rai toujours une affection fi innocente, {i pure
des deux cdrés. Mais la jaloufie , ma chére! M’ac-
cafez-vous de jalonfie? 11 eft impoffible que fe
le mérite! Je n’ai qu’une feule inquiétade ; com-
me le ceeur fe dévine par les yeux, fut-tont les

‘cazurs des jeunes filles, dont le bon efprit les

rend incapables d’artifice ,* je craitis que vous ne
donniez prife aux cenfeurs, qui ne favent pas .
comme moi, que votre amour eft un refpect,
reffemblant au refpet filial; qu’ilsné Iattribuent
3 un commencement de Taurre efpece d’amours
qui cependant, s’il sallumoic en ‘vous, feroit la
flamme la plus brillante & la plus pure qui aic

_jamais échaufé un coeur.

O Madame ! comme vous vous exprimez!
Quels mots vous avez ! Ils me vont au-ceeur!
Je ne fai ce que c’eft. Mais chaque jour je re-
fpecte davantage mon tuteur :-du re/pelt! oui
c’eft le mot! ?e vous en remercie! Le re/peld
filial! C’eft précifement celal Et permettez mioi
de vous dire, que je ne I'ai jamais refpecté¢ au-
tant qu’d préfent, que je vois-combien il eft un
mari poli, obligeant , tendre , pour ma chere
Lady Grandifon. Cependant, que je vous a-
voud la véricé, Madames; je ferois, je crains,

e‘
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fi j’étois mariée, & que je n’euffe pas un mam
préeifement comme- lui, je vous porterois en
vie. Je ferois du moins malheurenfe.

S1 vous pouviez &tre ‘envieufe , ma chete,

ous feriez malhenreufe en effer.  Mais vous ne
nex ez jamais'écouter favorablement un homte,
A moins que vous ne Foxu,/ fure d’émre aimeede
1ui pius que toute autre femme ;3 qu’il ne foit un
homme {enfé; & ‘qui n'a pas fuivi le train du
monde.

Ec-ot, Madame, peut-on trouver un-tel
homme 2

Laiflez 'ce foin 4 votre 'tuteur, ‘ma chere ..,
Lui, {i perfonne le peut, vous trouvera un Hom:
me aver qui vous puifliez éwe heureufe, ﬁ vos
yeux ne dévancent pas votre jugement.

Jefpere , Madame ; que cela n’arrivera pas,
Premiérement'parce que le refpect que j"ai pour
mon tuteur, & fes prandes qualités feront pa-
roitre tous les autres hommes petits & mes yeux;
enfuite parce que j'ai une telle confiance en fon
jugement que fi feolement il me montre quel
qu’vn du doigt, & me dit, voild 'homme, E-
milie! je tcherai de Taimer. Mais | je ‘crois que
je n’aimerai jamais aucun homme fur la terre.

Il eft de bonne heure , mon amour; mais n'y
a-t-il pas quelque homme, de qui, ﬁ yous é«
tiez en 4ge de vous marier, vous auriez mul-
leure opmlon que de tout autre ?

Je ne fai que répondre 4 cela. 11 eft de bon-
ne heure, comme vous dites.  Je ne fuis qu’une
petite fille. Mais les petites filles ont des idéess
Je vous dirai, Madame, que ’homme qui a pas-
1€ quelques années dans lacompagnie de fir Ch;ﬁr—

les
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les Grandifons qui en eft aimé, fur: Pépreuve
de fon bon emur... Llle sParréta.

Beauchamp, ma chere ?

Mais, oui, c’eftlui que je veux dire. Aprds
mon tuteur; il eft le plus: digne d’écre aimé de
tous les hommes: mais il eft & préfent: un hom-
me fait; & je fupofe qwil doic. avoir vu ailleurs
la femme qu’il aimera. ;

Je m’imagine que non, ma chére.

Pourquoi vous imaginez - vous que non, Ma=
«dame ?

Parce que, fi je dois vous parler aufli fran-

~  "chement que je fouhaite-que vous-me parliez
toujours , je crois qu’il. montre -une attention
extraordinaire ,pour vous, quoique vous {oyiez
{i jeune.

Ceft A caufe de mon tuteur: mais quoi-quece
puiffe éwre 5 que je fois feulement fure de Va-

: mour dé mon tuteur, (& du- voure, & je naus
rai rien & fouhairer.

Son tutenr, & mon tuteur, mon ami; mon
amant, mon Epoux (pour comprendre -en un
mot tous les noms les plus doux ) entrant alors,
fir finir notre converfation.  Je-la laiffe A wvos
teflexions, ma chére Grand-Mere, Lady L.,
& Lady G. Mais elle me donne des efpe-
rances.

S
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